








LIEFERUMFANG

LED Fresnel-Leuchte (A), Fernbedienung (B), Netzadapter (C),
Netzkabel (D)

TEILEUBERSICHT

LED-Anzeige
Netzschalter
Spot-Einstellung
Stellen Sie den Abstrahlwinkel durch Drehen des Knopfes zwischen
20 und 80 Grad ein.
Dimmerknopf
Der Drehknopf ermdglicht die Steuerung des Dimmers und die
Auswahl des Fernbedienungskanals.
Drehen, um die Helligkeit einzustellen (10-99) oder um einen
Kanal auszuwahlen (01-99)
Kurz Druicken, um von der Helligkeitsregelung zur Kanalauswahl
der Fernbedienung zu gelangen. Vor der Verwendung muss die
Fernbedienung mit demselben Kanal gepaart werden.
Stromanschlussbuchse
Feststellschraube (Kippgelenk)
Fixierschraube (Stativanschluss)
Stativanschluss
Kippgelenk
Batteriehalterung
Abschirmklappen
Zweipolige C7-Buchse
Hohlstecker
Euro-Stecker
Zweipoliger C7-Stecker
(B) Fernbedienung:
Ein/Aus-Taste
- Taste
+ Taste
Meniu-Taste

HERSTELLEN DER STROMVERSORGUNG

1. Stecken Sie den Hohlstecker (13) des Netzteils (C) in die
Netzanschlussbuchse (5) der LED-Leuchte.

2. Stecken Sie den zweipoligen C7-Stecker (15) des Netzkabels (D) in
die zweipolige C7-Buchse (12) des Netzteils (C).

3. Stecken Sie den Euro-Stecker (14) des Netzkabels (D) in die
Steckdose.

EINSETZEN DES V-MOUNT-AKKUS

(optional)

1. Schieben Sie den vollstandig geladenen V-Mount-Akku* (Typ NP-
F970) von der Seite in die Halterung (10), so dass der Akku einrastet.

2. Zum Herausnehmen schieben Sie den Akku in die
entgegengesetzte Richtung aus der Halterung.

EINSCHALTEN DER LED-LEUCHTE

1. Stellen Sie die Spannungsversorgung des Gerats her (Batterie
einlegen oder Netzkabel anschlie3en).

2. Drlicken Sie den Netzschalter (2), um das Gerat ein- oder
auszuschalten. Die Beleuchtung wird mit den Einstellungen der
letzten Benutzung eingeschaltet.

Wichtig: Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn es langere Zeit

nicht benutzt wird!

HELLIGKEITSEINSTELLUNG

1. Drehen Sie den Dimmerknopf (4) im Uhrzeigersinn, um die
Helligkeit zu erhdhen.

2. Drehen Sie den Dimmerknopf (4) gegen den Uhrzeigersinn, um
die Helligkeit zu verringern.

*nicht im Lieferumfang enthalten



KANALEINSTELLUNG (fiir Fernbedienung)

1. Dricken Sie kurz auf den Dimmerknopf (4), um in den
Kanalwahlmodus zu gelangen.

2. Drehen Sie den Farbdimmerknopf (4) kurz, um den gewiinschten
Kanal einzustellen.

EINSTELLEN DES NEIGUNGSWINKELS

1. Halten Sie die Fresnel-Leuchte und |6sen Sie langsam die
Feststellschraube (6) fir das Kippgelenk (9).

2. Bringen Sie den Leuchtenkopf in die gewinschte Position und
ziehen Sie die Feststellschraube (6) wieder handfest an.

MONTAGE AUF EINEM STATIV (optional)

1. Losen Sie die Befestigungsschraube (7) fir den Stativanschluss (8)
so weit, dass die Offnung des Stativanschlusses frei liegt.

2. Setzen Sie die Leuchte mit der Offnung des Stativanschlusses
auf den Spigot-Adapter* eines Stativs* und ziehen Sie die
Befestigungsschraube fest an.

Hinweis: Die Leuchte kann auch mit dem Griff gehalten werden.
Auf diese Weise kann die Beleuchtungsposition schnell
und einfach gedndert werden.

FERNSTEUERUNG

AUSWAHLEN EINES KANALS
1. Dricken Sie die MenU-Taste (19) dreimal, um in das
Kanalmeni zu gelangen.

2. Driicken Sie - oder +(17/18), um den gewtnschten Kanal zu wahlen.

3. Driicken Sie die Menu-Taste (19), um Ihre Auswahl zu bestatigen.

EIN-/AUSSCHALTEN DES GERATS

1. Mit der Ein/Aus-Taste (16) an der Fernbedienung kdnnen Sie das
Gerat einschalten.

2. Driicken Sie lange auf die Ein/Aus-Taste (16), um das Gerat
auszuschalten.

DURCH DAS MENU BLATTERN
Driicken Sie die MenU-Taste (19), um durch das Meni zu blattern.

1x driicken = Anzeige 10 "Helligkeit" 10 =10%
2x drucken = Anzeige 56 "Farbtemperatur" 56 = 5600 K
3x drucken = Anzeige 01 "Kanal" 01=1

HELLIGKEIT ANPASSEN

1. StandardmaRig betragt die Helligkeitsstufe beim Einschalten des
Gerats 10 %.

2. Drucken Sie die - oder + Taste (17/18), um die Helligkeit zu
erhéhen oder zu verringern.

ENTSORGUNG

%ﬁ Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien sortenrein.
Beachten Sie bitte bei der Entsorgung des Gerats die aktuellen
gesetzlichen Bestimmungen. Informationen zur fachgerechten
Entsorgung erhalten Sie bei den kommunalen
Entsorgungsdienstleistern oder dem Umweltamt.

E Werfen Sie Elektrogerate nicht in den Hausmull! GemaR der

. Europaischen Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate und deren Umsetzung in nationales Recht,
mussen verbrauchte Elektrogerate getrennt gesammelt und
einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefuihrt werden.

E GemalR den Vorschriften fur Batterien und Akkus ist die
Entsorgung im normalen Hausmull ausdricklich verboten.
Bitte entsorgen Sie Ihre gebrauchten Batterien wie gesetzlich
vorgeschrieben - an einer lokalen Sammelstelle oder im
Einzelhandel. Die Entsorgung tber den Hausmull verstoRt
gegen die Batterie-Richtlinie. Batterien und Akkus sind mit einer
durchgekreuzten Milltonne sowie dem chemischen Symbol des
Schadstoffes beschriftet.

E E E ' Batterie enthalt Cadmium

2 Batterie enthalt Quecksilber
car Ha* re 3 Batterie enthalt Blei

TECHNISCHE DATEN

Modell SP-60
Ausgangsleistung 60W
Lichtstrom 6000LM
LED-Anzahl 1 Stk.
Farbtemperatur 5600K/3200K + 200K
Farbwiedergabe-Index (CRI) 95+

Leuchtmittel Hochleistungs-LED-Modul

99Kanale;
2.4G Funkfernbedienung

Fernbedienung

Fernbedienungs- >30M
Entfernung
Batterie-Typ NP-F970

Spannung AC100-240V 50/60Hz

*nicht im Lieferumfang enthalten



Service

Bei Fragen zum Produkt und eventuellen
Reklamationen nehmen Sie bitte zunachst mit dem
Service-Center Kontakt auf, vorzugsweise per E-Mail.

E-Mail: service@bresser.de
Telefon*: +49 28 72 80 74 210

BRESSER GmbH
Kundenservice
Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Deutschland

*Lokale Rufnummer in Deutschland (Die Hohe der Geblihren je Telefonat ist
abhangig vom Tarif lhres Telefonanbieters); Anrufe aus dem Ausland sind mit
héheren Kosten verbunden.

Please contact the service centre first for any questions
regarding the product or claims, preferably by e-mail.

e-mail: service@bresseruk.com
Telephone*:  +44 1342 837 098

BRESSER UK Ltd
Customer Support

Suite G3, Eden House
Enterprise Way
Edenbridge, Kent TN8 6HF
United Kingdom

*Number charged at local rates in the UK (the amount you will be charged per
phone call will depend on the tariff of your phone provider); calls from abroad
will involve higher costs.

Si vous avez des questions concernant ce produit ou
en cas de réclamations, veuillez prendre contact avec
notre centre de services (de préférence via e-mail).

e-mail: sav@bresser.fr
Téléephone**: 00 800 6343 7000

BRESSER France SARL
Service apres-vente

Péle d'Activités de Nicopolis
314 Avenue des Chénes Verts
83170 Brignoles

France

**Appel gratuit

Als u met betrekking tot het product vragen of eventuele
klachten heeft kunt u contact opnemen met het service
centrum (bij voorkeur per e-mail).

e-mail: info@bresserbenelux.nl
Teléfono*: +31 528 23 24 76

BRESSER Benelux B.V.
Klantenservice
Smirnoffstraat 8

7903 AX Hoogeveen
Nederland

*Het telefoonnummer wordt in het Nederland tegen lokaal tarief in rekening
gebracht. Het bedrag dat u per gesprek in rekening gebracht zal worden, is
afhankelijk van het tarief van uw telefoon provider; gesprekken vanuit het
buitenland zullen hogere kosten met zich meebrengen.

Si desea formular alguna pregunta sobre el producto
o alguna eventual reclamacion, le rogamos que se
ponga en contacto con el centro de servicio técnico (de
preferencia por e-mail).

e-mail: servicio.iberia@bresser-iberia.es
Teléfono*: +34 91 67972 69

BRESSER lIberia SLU
Servicio al Cliente
c/Valdemorillo,1 Nave B
P.1. Ventorro del cano
28925 Alcorcén Madrid
Espana

*Numero local de Espafia (el importe de cada llamada telefénica dependen de
las tarifas de los distribuidores); Las llamadas des del extranjero estan ligadas
a costes suplementarios.
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